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para portadores de necessidades especiais, devendo ser solicitado ao
Servico de Atendimento ao Consumidor através do telefone n® 0800 55 03 93.”

ADVERTENCIA: Este aparelho nao deve ser usado por pessoas
(inclusive criancas) com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas,
ou por usuarios com falta de experiéncia e conhecimento, a menos que tenham
recebido instrucées referentes a utilizacao do aparelho ou estejam sob a
supervisao de um responsavel.

“Recomenda-se vigiar as criancas para que elas nao brinquem com o aparelho.”

Devido as constantes evolucdes tecnoldgicas, o produto podera
ser atualizado, apresentando pequenas alteracoes sem prévio aviso.
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SERRA MARMORE 4-3/8"(110mm)

CONSERVE ESTE MANUAL PARAFUTURAS CONSULTAS
ADVERTENCIA: LEIAESTE MANUAL DE INSTRUCOES ANTES DE UTILIZAR O PRODUTO!

Parabéns pela escolha de uma ferramenta elétrica MONDIAL POWER TOOLS. Ela foi
desenvolvida com alto padrdao de eficiéncia e qualidade, garantindo o melhor
desempenho e durabilidade.

Antes de sua utilizacao, leia atentamente as instrucoes a seguir, as quais permitirao o
bom funcionamento da sua ferramenta elétrica.

RECOMENDACOES E ADVERTENCIAS IMPORTANTES

A Mondial Power Tools garante o bom funcionamento deste produto. Porém, é necessaria a
utilizacao correta para que vocé desfrute do maximo que a ferramenta elétrica pode
proporcionar sem prejudicar a sua sadde.

Cuidados com a AREA DE TRABALHO, PRECAUCOES QUANTO A SEGURANCA ELETRICA E
PESSOAL, MANUSEIO E LIMPEZA, CUIDADOS COM O DISCO, ACESSORIOS e MEIO
AMBIENTE s3o descritos a seguir e devem ser obedecidos.

Muitos dos “problemas”, que ocorrem com as ferramentas elétricas, tém como causa a
desinformacdo em relacao ao produto, ou até mesmo a utilizacdo inadequada do
equipamento.

0 usuario pode resolver eventuais dificuldades de operacao ou funcionamento apenas com a
ajudadoManualde Instrucoes.

Antes de levar sua ferramenta elétrica a um posto de Assisténcia Técnica Autorizada
Mondial, consulte o Manual de Instrucdes ou ligue para o SAC 0800-55 03 93.

0 Manual de Instrucoes é um guia de referéncia que deve ser consultado sempre que
houver duvidas quanto a seguranca, operacao e manuseio da ferramenta. Nunca realizar
operacoes nao descritas neste manual. 0 descumprimento das instrucoes listadas a seguir
pode resultar em choques elétricos, incéndio e/ou graves lesdes.

0 termo “ferramenta”, em todos os avisos listados a seguir, refere-se a ferramenta
alimentada através de seu cabo elétrico ou a ferramenta operada a bateria (sem cabo
elétrico).
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ADVERTENCIA: Este aparelho nio deve ser utilizado por pessoas (inclusive criancas) com

capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas com falta de

experiéncia e conhecimento, a menos que tenham recebido instrucées referentes a

utilizacao do aparelho ou estejam sob a supervisao de uma pessoaresponsavel.
¢ Recomenda-se vigiar as criancas para que elas nao brinquem com o aparelho.

AREA DE TRABALHO

Mantenha a area de trabalho limpa e iluminada. As areas desorganizadas e escuras
podem propiciaracidentes.

Nao opere ferramentas em atmosferas explosivas, como na presenca de liquidos
inflamaveis, gases ou poeira. As ferramentas criam faiscas que podem inflamar a poeira
ouosvapores.

Mantenha criancas e visitantes afastados ao operar uma ferramenta. As distracdes
podem fazervocé perdero controle.

SEGURANCAELETRICA

As ferramentas com dupla isolacdo elétrica sdao equipadas com um Plugue de pino de
seccaocircular de 4,00mm de didmetro conforme exigénciado INMETRO.
Nao mude o plugue de nenhuma maneira. Aduplaisolacdo elétrica elimina a necessidade

deumfioelétricodetrés condutores com conexdoaterraedeum sistemade aterramento.

Nao exponha a ferramenta a chuva ou a umidade. A 4dgua entrando na ferramenta
aumentaraorisco de choque elétrico, além de danificar o produto.

Nao force o cabo elétrico. Nunca use o cabo elétrico para carregar, puxar ou para
desconectar a ferramenta da tomada. Mantenha o cabo elétrico longe do calor, dleo,
bordas afiadas ou das partes em movimento. Os cabos danificados ou emaranhados
aumentam o risco de choque elétrico. Nunca troque ou permita que troquem o cabo
elétrico do seu produto, caso seja necessario, leve a ferramenta a um posto
autorizado MONDIAL.

SEGURANCA PESSOAL

Fique atento, olhe o que vocé esta fazendo e use o bom senso ao operar uma ferramenta.
Nao use a ferramenta quando vocé estiver cansado ou sob a influéncia de drogas, alcool
ou de medicamentos. Um momento de desatencao enquanto opera uma ferramenta pode
resultar em grave ferimento pessoal.

¢ Use equipamento de seguranca. Sempre use dculos de seguranca. Os equipamentos de
seguranca, tais como a mascara contra a poeira, sapatos de seguranca antiderrapantes,
luvas, capacete de seguranca e protetor auricular, utilizados em condicdes apropriadas
evitarao osriscos de ferimentos pessoais.

o Evite acidente pessoal. Assegure-se de que o interruptor esta na posicao “desligado”
antes de conectar o plugue na tomada e certifique-se de que a voltagem a ser utilizada é
compativel com a do produto. Carregar a ferramenta com seu dedo no interruptor ou
conectaramesma na posicao “ligado” sdo um convite a acidentes.

¢ Removaqualquer chave de ajuste antes de ligar aferramenta. Uma chave Allen de ajuste
unida a uma parte rotativa da ferramenta pode resultar em ferimento pessoal.

¢ Nao force além do limite. Mantenha o apoio e o equilibrio adequados todas as vezes que
utilizar a ferramenta. Isto permite melhor controle da ferramenta em situacoes
inesperadas.

¢ Vista-se apropriadamente. Nao use roupas demasiadamente largas ou joias. Mantenha
seus cabelos, roupas e luvas longe das pecas moveis. As roupas folgadas, jéias ou
cabelos longos podem ser presos pelas partes em movimento.

USOE CUIDADOS COMA FERRAMENTA

¢ Utilize sargentos ou outra forma pratica para prender e sustentar a pecade trabalhoem
uma plataforma estavel e plana. Sustentar o trabalho com a mao ou contra o corpo nao
garante estabilidade e pode provocar perda de controle e acidentes.

¢ Nao force a ferramenta. Use a ferramenta correta para sua aplicacdo. A ferramenta
correta fara o trabalho melhor e mais seguro se utilizada dentro daquilo para a qual foi
projetada.

¢ Naouse aferramentase ointerruptor nao ligar e desligar. Qualquer ferramenta que nado
pode ser controlada com o interruptor é perigosa e deve ser reparada em um posto
autorizado MONDIAL.

e Desconecte o plugue da tomada antes de fazer qualquer tipo de ajuste, mudanca de
acessodrios ou armazenamento de ferramentas. Tais medidas de seguranca preventiva
reduzemoriscode seligaraferramentaacidentalmente.

e Guarde as ferramentas fora do alcance das criancas e nao permita que pessoas nao
familiarizadas e capacitadas para seu uso, ou mesmo que desconhecam estas
instrucoes, operem a mesma. As ferramentas sdo perigosas nas maos de usuarios nao
treinados.

¢ Manutencao dasferramentas. Verifique o desalinhamento ou coesao das partes moveis,
rachaduras e qualquer outra condicao que possa afetar a operacao da ferramenta. Se
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danificada, a ferramenta deve ser reparada antes do uso, leve o produto a um posto
autorizado MONDIAL. Nunca faca reparos ou permita que alguém nao autorizado da
MONDIAL repare o produto. Nunca abra a ferramenta. Muitos acidentes sao causados
pela manutencaoinadequada das ferramentas.

e Mantenha ferramentas de corte afiadas e limpas. A manutencao apropriada das
ferramentas de corte com laminas afiadas tornam estas menos provaveis ao
emperramento e sao mais faceis de controlar.

e Use a ferramenta, acessdrios, suas partes etc. de acordo com as instrucées e na
maneira designada para o tipo particular do produto, levando em consideracao as
condicoes e o trabalho a ser desempenhado. O uso da ferramenta em operacoes
diferentes das designadas pode resultar em situacoes de risco.

REPAROS

e Nunca use o produto com o cabo plugue ou plugue danificados, ou ainda se o produto
apresentar mau funcionamento, leve-o a uma Assisténcia Técnica Autorizada
MONDIAL.

¢ Paranao perder a garantia, evitar problemas técnicos e risco de acidentes ao usuario,
nao permita que sejam feitos consertos e / ou trocas de pecas em casa. Caso necessario,
leve o produto parauma Assisténcia Técnica Autorizada MONDIAL.

e Os reparos devem ser efetuados por um posto Autorizado Mondial, que além de
qualificado, utiliza somente pecas originais. Isso garantird que a seguranca de sua
ferramenta seja mantida.

e Ao consertar uma ferramenta, somente utilize pecas de reposicao originais. Siga as
instrucoes da secao Manutencao deste manual. O uso de pecas nao autorizadas ou o nao
cumprimento das instrucdoes de manutencao podem resultar em risco de descarga
elétricaou lesoes.

INTRUCOES DE SEGURANCA PARA SERRAS MARMORES

PERIGO!

Mantenha as maos longe da area de corte do disco. Colocar a mao proxima da area de corte
aumentaoriscode acidentes.

Mantenha seu corpo posicionado de um ou outro lado do disco. Para evitar fagulhas ou
pequenos estilhacos que podem ser lancados, permaneca do lado oposto do disco.

Nao tente alcancar embaixo do trabalho. Por baixo da peca trabalhada o disco esta
girando e colocaramao proxima da drea de corte aumenta o risco de acidentes.

NUNCA segure a peca trabalhada em suas maos ou apoiada sobre sua perna. E
importante apoiar a peca de trabalho corretamente para minimizar o risco fisico, prisao da
ldmina, ou perda de controle.

Segure a ferramenta pelas superficies de apoio quando realizar um trabalho onde a
mesma possa atingir seu proprio fio ou fiacdo escondida. O contato com um fio vivo ou
com as partes metalicas da ferramenta provocara choque no operador.

Sempre use discos de tamanho correto e orificios de forma correta para o eixo
(redondos). Os discos que ndo tém a forma correspondente a peca onde serdo montadas
funcionarao de modoirregular causando perda de controle da ferramenta.

Nunca use arruelas ou parafusos danificados ou incorretos. As arruelas e parafusos
foram projetados especialmente para sua serra, para um rendimento 6timo e muita
segurancanaoperacao.

Espere até que o disco de corte tenha parado completamente. Observe o tempo de
movimento de inércia do disco até parar, apés aferramenta ter sido desligada.

Utilize somente acessorios dimensionados e compativeis com a velocidade informada
naferramenta.

AVISO!

0 pd causado por cortes, lixacao, serraria, esmeril, furos e outras atividades de construcao
contém produtos quimicos que supostamente causam cancer, defeitos congénitos e outros
danos no sistema reprodutivo. Alguns exemplos destes quimicos sao: Chumbo de tintas a
base de chumbo, silica cristalina de tijolos e cimento e outros produtos de alvenaria, arsénico

e cromo de madeira quimicamente tratada (CCA). Seu risco de exposicdo varia dependendo

da frequéncia que vocé realiza este tipo de trabalho. Para reduzir sua exposicao a estes

quimicos, trabalhe em area bem ventilada e use os equipamentos de seguranca apropriados,
tais como mascarade pd com filtros para particulas microscépicas.

Evite contato prolongado com o p6 da serra marmore, da lixadeira elétrica, serraria,
esmeril, furacao, e outras atividades de construcao. Use roupas de protecao e lave as
areas expostas Com agua e sabao. N3o deixe que o pd entre em sua boca, olhos, ou fique
em sua pele. A pele também pode absorver elementos quimicos perigosos. Utilize sempre
equipamentos de seguranca.
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AVISO!

O uso desta ferramenta pode gerar ou espalhar o pd6, que pode causar problemas
respiratérios sérios ou permanentes. Use sempre os equipamentos aprovados oficialmente
paraa protecao contrao pd. Nao deixe que o po atinja sua face ou corpo.

CUIDADO: Use protecao auricular apropriada durante o uso. Em algumas condicdes e
durante o uso destaferramenta, o ruido dela podera contribuir para perda auditiva.

CASOS DE RETROCESSO E FALTA DE ATENCAO POR PARTE DO OPERADOR

ATENCAO: Use sempre uma protecdo para os olhos. Todos os usuarios e outras pessoas

presentes devem usar uma protecao para os olhos em conformidade comanormaANSI Z87.1.

ATENCAO: Para reduzir o risco de choque elétrico, mantenha todas as conexdes secas e
longe do chdo. Nuncatoque o plugue com as maos molhadas.

ATENCAO: Nunca use a serra com agua salgada.

ATENCAO: Evite o contato prolongado com o pé produzido por lixamento, serragem,
esmerilhagem, perfuracao e outras atividades de construcao.

ATENCAGO: E possivel que uma parte da poeira criada por algumas ferramentas elétricas de
lixamento, serragem, esmerilhagem, perfuracao e outras atividades de construcao contenha
substancias quimicas que comprovadamente causam cancer, defeitos congénitos ou
problemas reprodutivos.

¢ A fim de reduzir sua exposicdo a essas substancias quimicas, trabalhe em areas bem
ventiladas e usando equipamentos de seguranca aprovados como, por exemplo,
mascaras contra po fabricadas especialmente para impedir a passagem de particulas
microscopicas.

¢ Vista roupas protetoras e lave com sabao e agua as partes do corpo expostas. Permitir
que o pd entre em contato com a boca, os olhos ou a pele pode provocar a absorcao de
produtos quimicos nocivos pelo corpo.

ATENCAO: Ao trabalhar com esta ferramenta, use sempre uma protecio adequada para
seus ouvidos. Sob algumas condicdes e dependendo do tempo de uso continuo, o ruido
produzido pela ferramenta pode contribuir para a perda da audicao.

USODEVIDO DAFERRAMENTA
Estas serras marmore foram fabricadas para cortes profissionais. NAO USE o aparelho na

presencade liquidos ou gasesinflamaveis. Estas serras marmore sdo aparelhos elétricos de
uso profissional. NUNCA permita que uma crianca entre em contato com o aparetho. Os
usuarios sem experiéncia devem estar sempre sob supervisdo ao usar esta ferramenta.

¢ Estaferramenta esta projetada somente para uso com discos diamantados. N3o utilize
discos abrasivos, discos de videa ou quaisquer discos de outros materiais para corte.

Na etiqueta em sua ferramenta contém os seguintes simbolos:

Dupla isolacdo elétrica, esta é uma ferramenta classe Il e possui maior

protecao contrariscode choques elétricos.

| @ Para maior seguranca utilize sempre os equipamentos de protecao individual.

Antes da utilizacao, leia atentamente o manual de instrucoes.

MOTOR: Certifique-se que sua fonte de energia esteja de acordo com a etiqueta do produto.
Nao opere ferramentas AC em DC. Esta informacao estd impressa na etiqueta. Baixa
voltagem causara perda de poténcia e podera resultar em superaquecimento. Todas as
ferramentas MONDIAL sao testadas na fabrica; se a ferramenta nao funcionar verifique se ha
energia. Estaferramenta é somente AC 127V ou 220V, conforme indicado no produto.
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COMPONENTES

Botao liga/desliga.

Botao travade continuidade.
Chave de caixa.
Flangeinterno.

Flange externo.

Parafuso.

Chave de boca.

@ NS DdR

Tampadaescova.

o

Parafuso borboleta de ajuste de corte inclinado.
10.Discode corte.

11.Escala de profundidade.

12.Valvula de refrigeracao.

13.Parafuso borboleta de ajuste de profundidade.
14.Conectordatorneira.

15.Mangueira.
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MONTAGEM EREGULAGEM DE AJUSTE

ATENCAGO: Retire sempre a ferramenta datomada antes de monta-la ou fazer ajustes.

INSERCAO EREMOCAO DO DISCO DE CORTE (10)

¢ Cologueodisconaflangeinterno (4).

e Aperte firmemente a flange externa utilizando a chave de boca (7] e vire simultaneamente
achavede caixa (3)nosentido anti-horario.

ATENCAGO: Certifique-se de que o parafuso da bracadeira esteja firmemente encaixado.
ATENCZ\O: Use somente odiscode diamante recomendado, com a bitola correta.

Remocao
e Sigaoprocedimentoacimaemordeminversa.

COMOAJUSTARAPROFUNDIDADE DO CORTE

e Paraaumentaroudiminuira profundidade de corte, folgue o parafuso borboleta de ajuste
de profundidade (13) no sentido anti-horario.

e Ao chegar a profundidade de corte desejada, fixe a base apertando o parafuso borboleta
no sentido horario.

e A qualquer momento, o usudrio podera colocar a escala de profundidade na posicao
desejada.

INSTRUCOES DE USO

ATENCAO: Obedecaasinstrucdes de seguranca e regulamentos pertinentes.

ATENCAGO: Certifique-se de que o parafuso borboleta de ajuste de profundidade de corte (13)
estejabem fixado antes de utilizar a ferramenta.

LIGANDO E DESLIGADO

e Paraligaraferramenta, aperte o bot3o liga/desliga (1).

e Paradesligaraferramenta, solte o botao liga/desliga.

¢ Este aparelho possui sistema de trava. Para ativa-lo, aperte o botao liga/desliga e em
seguida o bot3o de trava de continuidade(2).

e Paradesativa-lo, aperte novamente o botao liga/desliga e em seguida solte-o. Desligue a
ferramenta quando terminar o servico e antes de retira-la datomada.

CORTE

e Alinhe aborda na parte anterior da base comalinha de corte do material a ser trabalhado.
Segure aferramenta firmemente.

e Coloqueabase nomaterialasercortado, cuidando para que odisco ndo encoste.

e Ligueaferramentaeespereaté que odisco atinja plenavelocidade.

e Avance suavemente com a ferramenta sobre a superficie do material, até que o corte
estejaterminado.

¢ Alinhade corte deve ser continua.

e Estaferramentasomente deve ser utilizada em superficies horizontais.

e Avance suavemente com a ferramenta, em linha reta. Forcar, exercer pressao excessiva
oudeixarque odiscoempene, prendaou gire no corte pode causar o superaquecimento do
motor e provocar o solavanco perigoso da ferramenta.

e Caso necessite fazer um corte com profundidade maior que 20 mm, faca 2 ou 3 cortes
porvez,afimde prevenir falha ou queimado motor.

ESCOVADOMOTOR

e Remova a tampa da escova e verifique as escovas de carvao regularmente. Substitua as
escovas quando estiverem com 6 mm ou menos.

e Mantenha as escovas de carvao limpas para que se movam livremente no suporte. As
duas escovas devem ser substituidas ao mesmo tempo.

e Usesomenteasescovasde carbono Mondial.

e Removaasescovas usadas,insiraasnovas e prenda as tampas da escova.

DICA:
Use uma Parafusadeira Elétrica MONDIAL (Modelos FPF-01 ou FPF-02) para agilizar o seu
processodetrocade escovas.




MONTAGEM DO SISTEMA DE CORTE UMIDO.

ATENCAO: Use o sistema de corte imido somente quando a ferramenta estiver protegida

comumdisjuntor GFCI.

e 0O sistema de corte Umido serve para minimizar a formacao de poeira no ar, melhorar a
qualidade do corte e prolongar avida util do disco.

e Encaixeamangueiranavalvulade refrigeracao.

e Encaixe o conectordamangueirano ponto de suprimento de 4gua para o aparelho.

e Posicione o conjunto da valvula de refrigeracdo de maneira que o mesmo fique alinhado
com o orificio do parafuso situado no corpo da ferramenta.

e Prendafirmemente com o parafuso.

CUIDADO: NAO aperte demasiadamente o parafuso auto-roscante para nao danificar o
conjunto davalvula de agua.

OPERACAO DA SERRA

ATENCAO: Siga sempre as instrucdes de seguranca e regulamentos aplicaveis.

ATENCAO: Use sempre o disco correto para o trabalho. Nunca use discos rachados,
danificados ou muito gastos.

ATENCAO: Espere que o disco alcance a velocidade maxima e use um avanco lento para obter
omelhorcorte.

ATENCAO: Use o sistema de corte imido somente quando a ferramenta estiver protegida por
um disjuntor GFCI.

ATENCAGO: Para reduzir o risco de choque elétrico, assegure-se de que nenhuma agua entre
naferramenta.

Nunca toque no plugue com as maos molhadas.

Monte o sistema de corte Umido tal como descrito na secao Montagem do sistema de corte
umido.

Abra a agua para suprir a ferramenta. Regule o fluxo de dgua usando a valvula de controle de
aguasituada navalvula de refrigeracao.

Continue tal como descrito nasecao CORTE.

LIMPEZA

ATENCAO: Retire aferramenta datomadaantes de limpar o gabinete do motor com um pano.
Com o motor em funcionamento, faca com que o ar seco retire as particulas de sujeira dos
orificios de ventilacdo pelo menos uma vez a cada semana. Use dculos protetores ao realizar
o procedimento. A limpeza das pecas de plastico externas pode ser feita com um pano Umido
edetergente neutro. Embora estas pecas tenham grande resisténcia a solventes, NUNCA use
solvente ou abrasivos.

CUIDADOS COMA FERRAMENTA

Evite sobrecarregar a ferramenta. Quando sobrecarregada, a ferramenta sofre
superaquecimento e tem sua velocidade e eficacia reduzidas. Caso esteja sobrecarregada,
faca a maquina funcionar descarregada por alguns minutos até que a ventoinha embutida a
faca chegar a temperatura normal. Ligar e desligar repetidamente a ferramenta, enquanto
estd descarregada, provocarareducao davida Util do botdo e do motor.

LUBRIFICACAO

ATENCAO: NUNCA pulverize ou aplique de nenhuma maneira lubrificantes ou solventes de
limpeza dentro da ferramenta. Isto pode prejudicar seriamente a vida Gtil e o rendimento do
aparelho e causar danos fisicos.

As ferramentas fabricadas pela MONDIAL s&o lubrificadas adequadamente na fabrica e ja
estdo prontas para serem usadas. Porém, recomendamos que, uma vez por ano, vocé leve ou
envie a ferramenta a um centro de servicos autorizado MONDIAL para uma limpeza e
inspecao detalhada.
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ACESSORIOS

O desempenho de sua ferramenta depende do acessorio utilizado. Os acessoérios da
MONDIAL sao projetados para padroes de alta qualidade e se destinam a aperfeicoar o
desempenho de sua ferramenta. Utilizando esses acessorios, vocé fard o melhor uso de seu
aparelho.

MANUTENCAO

Esta ferramenta foi desenvolvida para funcionar por um longo periodo de tempo, com o
minimo de manutencao. Seu funcionamento continuo e satisfatério depende de limpeza
regular e de manutencao adequada.

Limpe regularmente as entradas de ventilacao de sua ferramenta com uma escova macia ou
panoseco.

Limpe regularmente a caixa protetora do motor com um pano Umido.

Use somente sabdo neutro e pano Umido para limpar a ferramenta. Nao utilize materiais
abrasivos ou que tenham em sua féormula solventes para limpa-la. Nunca deixe entrar ou
escorrer liquidos para dentro da mesma ou mergulhe quaisquer pecas da ferramenta em
produtos liquidos.

ADVERTENCIA: Antes de qualquer procedimento de manutencao, desligue a ferramenta no
interruptor e retire-a datomada.

ADVERTENCIA: Para nao perder agarantia, evitar problemas técnicos e risco de acidentes ao
usudrio, ndo permita que sejam feitos consertos e / ou trocas de pecas em casa, caso
necessario, leve o produto para uma Assisténcia Técnica Autorizada MONDIAL.
IMPORTANTE:

Para garantir a SEGURANCA e CONFIABILIDADE do produto, os reparos, manutencao, e
ajustes (além daqueles deste manuall devem ser realizados por postos autorizados
MONDIAL, sempre usando pecas originais.

“Em observancia ao Decreto n® 5.296/2004, o presente Manual de Instrucdes encontra-se
disponivel em meio magnético, em braile ou em fonte ampliada, para aqueles portadores de

necessidades especiais, devendo ser solicitado ao Servico de Atendimento ao Consumidor,
através dotelefonen® 08005503 93."

ADVERTENCIA: ESTE PRODUTO, EM HIPOTESE ALGUMA, PODERA SER MANUSEADO POR
PESSOAS SEM COMPLETA CAPACIDADE PSICOMOTORA. NESTES CASO0S, HAVERA
NECESSIDADE DE SUPERVISAO EXTERNA.

AVISO: O uso de qualquer acessorio nao recomendado para esta ferramenta pode ser
perigoso. Use s6 lAminas de 4-3/8" (110 mm).

INFORMACOES DE SERVICO. AMONDIAL possui uma das maiores Redes de Servicos do Pafs,
com técnicos treinados para manter e reparar toda a linha de produtos MONDIAL.
Ligue: 0800-550393 ou consulte nosso site: www.eletrodomesticosmondial.com.br, para
saber qual é a mais proximade sua localidade.




